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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
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TMpaBubHan yTUAN3aUMA 3TOro NpoayKTa (YTuamnsaums aneKTpuyeckoro 1 31eKTPOHHOro 060pyaoBaHus)
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromll)

Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)

I P 20 Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm

Protected against solid objects greater than 12mm.

BILEEBRAT 12mm WEERMBA -

3awuTa oT TBEPABIX 06BEKTOB pasmepom Gonee 12 MM.

2012 0o ST adall sl i ana,

Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
Geschutzt gegen Festkorper groBer als 12 mm
Protegido contra objetos sélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm

SELV

Only suited for goods at Safety Extra Low Voltage (below 50 V-AC / 120 V-DC)
BREANELS - ZILE -
I'Io,uxoqvn TONbKO ANA TOBApOB C 6e3onacHbIM CBEPXHU3KUM HanpaXeHnem
(Huxe 50 B nepemeHHOro Toka / 120 B NOCTOAHHOrO TOKa)
(e S5 58 120 / 33 i s il 58 50 (pa i) laY) (misial) sgall el giliadl Jaid clia
Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage veiligheidsspanning
(minder dan 50 V-AC / 120 V-DC)
Convient uniquement pour les produits a trés basse tension de sécurité
(moins de 50 V-AC / 120 V-DC)
Geeignet fiir Glter mit sehr niedriger Sicherheitsspannung
(unter 50 V-AC /120 V-DC)
Se recomienda Unicamente para aquellos productos de tension de seguridad muy baja.
(menos de 50 V-AC / 120 V-DC)
Vale solo per prodotti a Bassissima tensione di sicurezza (inferiore a 50 V-AC / 120 V-DC)

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible

TENZRETLESKEZERNERNR -
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Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Rdumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con l'acqua € impossibile.

The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
FREEAMRMNREBRDIES - AFERMNEFKRE -
MpoAyKuMA coOTBETCTBYET TPeGOBaHMAM BCEX NPUMEHAEMbIX K Hell EBponeinckux InpeKTus n
npefHa3sHayeHa AnA Npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHo! EBponbi.

g5V ALY dilaial) b all deaiadal s Lesle Aidaall A g )5V Cileun s qen il il Jiias,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita

The products comply with the requirements of all Maroccan Directives applicable to them
and are intended for sale in Marocco.
FREERARNNESSHIAL - AT EEESRE -
npO,ClyKTbl COOTBETCTBYIOT TpeéOBaHMﬂM BCEX MPUMEHUMbIX K HUM MapOKKaHCKMX
[AVIPEKTUB 1 NpefjHa3HaueHbl ANA Npoaaxu B Mapokko.

Gl (8 all danadal s Lo 3 lull A jaal) Sless sl gas lllaie g Clatiall G155,
De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Marokkaanse richtlijnen en
zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van Marokko.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives marocaines applicables et sont
destinés a la vente sur le territoire marocain.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller fiir sie geltenden marokkanischen
Richtlinien und sind fir den Verkauf in Marokko bestimmt.
Los productos cumplen con los requisitos de todas las directivas marroquies que les son
aplicables y estan destinados a la venta en Marruecos.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive Marroccan ad essi applicabili e sono
destinati alla vendita in Marrocco.

The products comply with the requirements of all Eurasian Customs Union Directives
applicable to them and are intended for sale in Eurasian Economic Union. and are intended
for sale in the European Economic Area.
ERESBANAERARKBEERINE - AFTEEAKBERTE -
MpogyKuua cooTBeTCTBYeT Tpe6OBaHNAM BCeX MPUMEHNMbIX K HUM [inpekTus EBpasuitickoro
TaMOXEeHHOro CoK3a 1 NpefHa3HavyeHa aAna npoaaxuv s EBDBBIAVICKOM SKOHOMUYECKOM Coto3e.
nnpegHasHayeHbl ANA npoaaxv B EEpOI‘IEPICKOM SKOHOMUYECKOM NPOCTpaHCTBE.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Euraziatische
douane-unie richtlijnen en zijn bestemd voor verkoop op het grondgebied van
Euraziatische Economische Unie.
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives applicables de I'Union
douaniére eurasienne et sont destinés a la vente sur le territoire de la Euraziatische
Economische Unie.
Die Produkte entsprechen den Anforderungen aller Richtlinien der Eurasischen Zollunion
auf sie anwendbar und zum Verkauf in der Eurasischen Wirtschaftsunion bestimmt.
und sind beabsichtigt zum Verkauf im Europaischen Wirtschaftsraum.
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas de la Unién Aduanera
Euroasiatica que les son aplicables y estan destinados a la venta en el territorio de
Unién Econdmica Euroasiatica.
| prodotti sono conformi ai requisiti di tutte le Direttive dell'Unione doganale euroasiatiche
applicabili a tali paesi e sono destinati alla vendita nell'Unione economica eurasiatica.

Caution hot surface — do not touch — install out of reach.
BE RAED  TEER - AARRERF ZMARIMMT -
OCTOpO)KHO, ropAYan NoOBepXHOCTb - He TPOraTb - yCTaHOBUTb B HEAOCTYNMHOM mMecTe.
st e dms Clll ela ) - sali Y - AL o s,
Opgepast warm oppervlak - niet aanraken - buiten bereik installeren
Attention surface de contact chaude - ne pas toucher - installer hors d'atteinte
Achtung heisse Oberflache - Nicht Berlihren - Nur unerreichbar installeren
Cuidado superficie caliente. No la toque
Attenzione superficie calda - non toccare - installare in luogo non accessibile

This product contains a light source of energy efficiency class E
AFEmBSZEMERA EHKR

3TOT apTuKyNn COAEPXUT UCTOYHWK CBeTa C 3HeproadhdekTUBHOCTLIO knacca E

Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E

Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

Replaceable (LED only) light source by a professional
AHEWALER (NRTLED) KR

CMeHHbIN (TONLKO CBETOAMOAHbIN) UCTOYHUK CBETA TOMLKO KBANMGULMPOBaHHLIM NEPCOHanoM

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacion (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un
profesional

La fonte di illuminazione (solo LED) pud essere sostituita solo da un professionista
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